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de mi gusto: ¢c6mo en casa de Mr. Paerin con todos
los artistas, v vamos 4 acordar »uestro monumeuto
para el Poussino. Un jéven discipulo de gran talento,
Mr. Desprez, hard el bajo-relieve, tomado de un
cuadro del gran pintor, y Mr. Lemoyne hard el busto.
No falta aqui mas que manos francesas.

»Para completar mi historia de Roma, ha llegado
Mad. de Castries. Esta es tambien una de esas j6-
venes que tuve cuando nifias sobre mis rodillas , co-
mo 4§ Cesarira, Mad. de Barante. Esta pobre mujer
estd muy cambiada; sus ojos se llenaron de [igrimas
cuando le recordé su infaneia en Lornion. Me parece
que no hay ya encanto en la viajera. jQué aislamien-
to! ;Y por quién? Lo que encuentro mejor es ird
buscaros lo mas pronto posible. Si mi Moisés des-
cendiese de la montaiia, le pediria uno de sus rayos,
para aparecer 4 vuestros ojos resplandiente y reju-
venecido.»

«Sibado 13,

»Mi comida en la Academia se ha verificado per=
fectamente. Los jévenes estaban satisfechos : un em-
bajador comia entre ellos por la primera vez: les he
anuneiado el monumento al Poussino, y esto es como
si honrase ya sus cenizas.»

A la misma.

«iueves 18 de diciembre de 1828,

wEn vez de perder mi tiempo y el vuesiro en re-
feriros los hechos y circunstancias de mi vida, pre-
fiero enviaros los consignados en el diario-de Roma,
Otros doce meses caen ya sobrs mi cabeza. ; Cudndo
descansaré? ; Cudndo dejaré de perder en los gran-
des caminos los dias que se me habian concedido
para hacer de ellos mejor uso? He gastado sin repa-
rar en tanto que he sido rico : creia el tesoro inago-
table. Ahora, al ver cudnto ha disminuido, y cudn
poco tiempo me queda que poner d vuestres piés,
siento oprimirseme el corazon. Pero, ;no hay una
larga existencia despues de la de la tierra? Pobre
y humilde cristizno, tiemblo ante el juicio final de
Miguel Angel: no sé & dénde iré, pero en donde
quiera que 1o esteis vos seré bien desgraciado. Cien
veces os he consagrado mis proyectos y mi porve-
nir. Ruinas, salud, pérdida de toda ilusion, todo
me dice: «Anda, retirale y concluye.» Al fin de mi
jornada no hallo mas que 4 vos. Habeis deseado que
seflalase mi_paso por Roma; ya estd hecho: F. 4.
de Ch. d Nicolds Poussino para gloria de las artes
y honor de Francia. j (Qué me queda ya que hacer
aqui? Nada, especialmente despues de haberme sus-
crito por la suma de cien ducados al monumento del
l}embre que mas amais (decid despues que d ma) ; el
Taso.

«Roma, sibado 5 de enero de 1829,

» Vuelvo & mis felicitaciones de afio nuevo : jque el
cielo os conceda salud y larga vida! No me olvideis:
asi lo espero, porque os acordais bien de Mr. de Mont-
morency Yy de Mad. de Stael : teneis la memoria tan
buena como el corazon. Decia yo 4 Mad. Salvage que
no conocia en el mundo nada tan bello ni mejor
que vos.

»Pasé ayer una hora con el papa. Hemos hablado de
todo, y de los asuntos mas elevados y graves. Es hom-
bre muy distinguido ¢ ilustrado, y principe_lleno
de dignidad. No faltaba 4 las aventuras de mi vida po-
litica sino estar en relaciones eon un scherano pontifi-
ce : esto completa mi carrera.

»;, Quereis zaber exactamente lo que hago? Me le-
vanto 4 las cineo v media; me desayuno 4 Jas siete; 4

las ocho paso & mi despacho : os escribo 6 despacho
algan asunto, si los hay (los detalles para los estable-
cimientos franceses y para los pobres franceses son
bastante grandes) : al medio dia voy # pasear por dos
6 tres horas entre ruinas , 6 4 San Pedro, 6 al Vatica=
no. A veces hagoalguna visita obligada, antes 6 des-
pues del paseo; 4 las cinco me retiro; me visto para
la reunion; como 4 las seis; 4 las siete voy 4 una
tertulia con Mad. de Ch., 0 recibo 4 alguna®personas
en mi casa. A eso de las once me acuesto ¢ vuelvo al
campo, d pesar de los ladrones y de lamalaria, ;Qué
hago alli? Nada : escuchar el silencio, y mirar como
pasa mi sombra de pértico en pértico ¢ 4 lo largo de
los acueductos, alumbrados por la luna.

»Los romanos estin tan acostumbrados & mi vida
melddica, que les sirvo para saber las horas. Ya pue-
den darse prisa, pues pronto habrd terminado la vuel-
ta del cuadrante. »

A Mad. Recamier.

«Roma, jueves 8 de enero de 1829.

»Soy muy desgraciado : desde el tiempo mas her-
moso del mundo, hamos pasado 4 las lluvias; de suer-
te que no puedo dar ya mis paseos. Ese era, no obs-
tante,, mi unico momento hueno del dia. Me paseaha
pensando en vos por esos campos desiertos, que liga-

an en mis sentimientos lo futuro y lo pasado. Porque
en otros Liempos hacia yo tambien los mismos paseos.
Voy una 6 dos veces por semana al sitio en que se
ahogod la inglesa : jquién se acuerda hoy de aquella
pobra i6ven, miss Bathurst? Sus compatriotas galopan
a lo largo dei rio sin pensar en ella. El Tiber, que ha
visto otras muchas cosas mas, no se inquieta lo mas
minimo por esta. Por otra parte, sus olas se han reno-
vado, y corren tan pidlidas y serenas como cuando pa-
saron sobre aquella pobre eriatura llena de esperanza,
de belleza y de vida.

»Vedme aqui, remontado bien alto, sin haberlo ad-
vertido. Perdonad & una pobre liebre retenida y mo-
jada en su guarida. Debo referiros una historieta de
mi Gltimo martes. Habia en la embajada una muche-
dumbre inmensa, y yo estaba de pié , recostado de es-
paldas contra una mesa de mdrmol, saludando 4 las
personas que entraban y salian. Una inglesa, 4 quien
no conocia ni de vista ni de nombre, se acercé 4 mi,
v mirdndome al entrecejo, me dijo con ese acento que
sabeis : — «jMr. de Chateaubriand, sois muy des-
graciado!» Sorprendido del apdstrofe y de aquel modo
de entrar en conversacion, le pregunté qué eralo que
queria decir.—« Quiero decir , me respondié la ingle
sa, que os compadezco. » Y al decir esto se agarrd del
brazo de otra inglesa, se perdié entre la multitud, y
no la volvi 4 ver en el resto de [a noche. Aquella ex-
tranjera no era)6ven ni bonita : sin embargo, le agra-
dezco sus palabras misteriosas.

»Vuestros periédicos contintan ocupidndose de mi,
con tenacidad. No sé qué mosca les pica. Debia yo
creerme olvidado fanto como lo deseo.

»Escribo & Mr. Thierry por el correo. Estd en Hyéres
hastante malo. Ni una palabra en contestacion i
Mr. de la Bouillerie.»

A Mr. Thierry.
«Roma 18 de enero de 1829,

»He tenido gran placer en recibir la nueva edicion
de vuestras cartas, con una palabra que prueha que
habeis pensado en mi. Si esa palabra fuese de vuestra
mano , esperaria en bien de mi pais que vuestros ojos
volverian & abrirse 4 los estudios de que vuestro ta-
lento seca un partido, tan maravilloso, Leo, 6 masbien
recorro nuevamente con avidez esa obra demasiado
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corta, y voy doblando todas las hojas 4 fin de recordar
mejor los pasajes en que me quiero apoyar. Mucho os
citaré, caballero, en los trabajos que preparo hace
tantos afios sobre las dos primeras razas.

»Pondré d cubierto mis ideas y mis investigaciones
detris de vuestra elevada autoridad; adoptaré con
frecuencia vuestra reforma de nombres, y por Gltimo,
tendré la fortuna de ser casi siempre de vuestra opi-
nion, separindome, bien & pesar mio, por cierto, del
sistema propuesto por Mr. Guizot ; pero yo no puedo,
con este ingenioso escritor, derribar los monumentos
mas auténticos, hacer de fodos los francos nobles y
hombres libres, y de todos los romanos-gaulas esclavos
de los francos. La ley sdlica v la ley ripuaria tienen
una multitud de articulos fundados en la diferencia de
condiciones entre les francos : Si quis ingenuus in-
genuum ripuarium extra solum vendiderit etc.

»Ya sabeis, caballero, que os deseaba con ansia en
Roma. Nos sentariamos sobre ruinas, y alli me ense-
narfas la historia : discipulo ya viejo, habria vo es-
cuchado & mi joven maestro con el solo pesar de no
tener delante de mi bastantes afios para aprovecharme
de sus lecciones.

»Tal es la suerte del hombre; se instruye con la
edad ; pero, ;de qué le sirve ser sabio, cuando tiene
tan cerca el fin?

»¢Estos conceptes son de una odainédita, compuesta
por un hombre que ya no existe, por mi antiguo y
buen amigo Fontanes. De suerte, caballero, que odo
me anuncia, entre los escombros de Roma, o que he
perdido, el poco tiempo que me queda, y la brevedad
de esus esperanzas que me parecian tan largasen otro
tiempo : spem longam.

»Estad persuadido, caballero de que nadie os ad-
mira ni os es mas afecto que vuestro servidor,

»CHATEAUBRIAND. )

DESPACHO AL CONDE DE LA FERRONNAIS,
«Roma 12 de enero de 1829.

»Sefior conde : He visto al papa el 2 de este mes, y
ha tenido la bondad de retenerme en su compaiiia por
espacio de hora y media. Voy 4 daros cuenta de la
coniversacion que he tenido con Su Santidad.

»En primer lugar se ha tratado de la Francia. El
papa ha empezado & hacerlos mas sineeros elogios del
rey.—«En ninguna época, me ha dicho, ha presentado
1a familia real de Francia un cuadro tan completo de
distinguidas cualidades y de virtudes. Hoy se halla
restablecida la calma entre el clero, y los obispos han
hecho su sumision.

—Esta sumision, he respondido, es debida en par-
te d lasluces y @ la moderacion de vuestra santidad.

—n»Yo solo he aconsejado, respondié el papa, hacer
lo que me parecia razonable. Lo espiritual no se halla-
ba eomprometido por las ordenanzas ; los obispos ha-
brian hecho quizd bien en no escribir su primera car-
ta; pero despues de haber dicho non possumus, era
dificil retroceder. En el momento de su adhesion han
tratado de que no apareciesen sus acciones y su len-
guaje sino en la menor contradiccion posible. Es ne-
cesario perdonarlos. Son hombres piadosos, muy adic-
tos al rey v lamonarquia; pero tienen sus debilidades
como todos los hombres.»

«Todo esto, sefior conde , Io decia el papa en fran-
cés muy claro y muy correcto,

»Despues de haber dado gracias al padre santo por
la confianza que me dispensaba, le he hablado con
mucha consideracion del cardenal secretario de Es-
tado.

—>Le he elegido, me respondis, porque ha viajado
,mucho; porque conoce los pegocios generales de la
Europa, y porque me ha parecido tener la especie de

413
capacidad que ‘exige su posicion. Por lo demds , res-
pectod vuesiras ordenanzas, no ha escrito mas que lo
que yo pensaba y le ordenaba escribir.

—»¢ Podria comunicar 4 Su Satidad, he prosegui~
do, mi_opinion sobre la situacion religiosa de Ia
Francia?

i —n»Me dareis un gran gustoen ello, me ha respon-
dido el papa.y

»Suprimo algunos cumplimientosque Su Santidad
tuvo 4 hien dirigirme.

. —«Pienso, pues, santisimo padre, que el mal pro-
viene de un error del clero; en vez de a oyar las nne-
vas instituciones , 6 al menos guardar silencio acerca
de ellas, ha dejado escapar palabras de vituperio, por
no decir mas, en sus discursos y pastorales. La im-
piedad, que no sabia de qué acusar 4 los ministros de
1a Iglesia, ha recogido estas palabras y hecho de ellas
un arma, y gritado que el catolicismo era incompa-
tible con- el establecimiento de las libertades pablicas,
Y que habia guerra 4 muerte entre la Carta v los sa—
cerdotes. Con una conducta diferente nuestros ecle—
sidsticos habrian obtenido de la nacion todo lo que
hubieran querido. En Francia hay un gran fondo de
religion y una inclinacion visible 4 olvidar nuestras
antiguas desgracias al pié de los altares; pero tambien
hay una verdadera adhesion 4 las instituciones dadas
por el Injo de San Luis. Es imposible calcular elgrado
de poder 4 que habria llegado el clero si se hubiese
mostrado & la vez amigo de la religion y de la Carta.
Yo he proclamado constantemente esta politica en mis
escritos y en mis diseursos; pero las pasiones del mo-
mento no permitian entenderlos, y me tomaban por
un enemigo.n |

_»El papa me habia eseuchado con la-mayor aten-
cion.

—«Participo de vuestras ideas, me ha dicho des-
pues de un momento de silencio. Jesucristo no se ha
pronunciado sobre la forma de los gobiernos. Dad al
César loque es del César, solo quiere decir : «Obede—
ced & las autoridades constituidas.» La religion cati-
lica ha prosperadolo mismo en medio de las repiiblicas
que en el seno de las monarquias ; ella hace hoy in-
menscs progresos en los Estados-Unidos, y reina
exclusivamente en las Américas espaiiolas.»

»Estas palabras son muy notables, sehor conde,
en el momento mismo en que la Corte.de Roma se
inclina mucho d preconizar & los obispos nombrados
por Bolivar.»

»El papa ha proseguido:

— « Ya veis cudn grande es la afluencia 4 Roma de
extranjeros protestantes; su presencia es muy eonve-
niente al pais, no solo por la utilidad quede ellos
reporta, sino Lambien por otro concepto : los ingle-
ses llegan aqui con las mas extrafias ideas sobre el
papa y el papado, el fanatismo del clero v la esclavi-
tud del pueblo ; pero apenas pasan Jos meses entre
nosotros, se desvanecen sus preocupaciones. Ven que
no soy mas que un obispo como otro cualquiera; que
el clero romano no es ignorante ni persegunidor, y
que mis vasallos no son bestias de carza.»

»Animado par la especie’ de efusion del corazon
conque habia'l;a el papa, y queriendo ensanchar el
%irculo de la conversacion, dije al soberano ponti-

ice : ’

— «jPensaria vuestra santidad que es llegada la
hora de reconstruir la unidad catélicay de reconciliar
& las sectas disidentes por medio de algunas conce-
siones de poca entidad acerca de la disciplina? Las
preocupaciones contra la Cérte de Roma desaparecen
en todas partes, y no hace mucho que la obra de 1a
reunion fue intentada por Leibnitz y Bossuet.

—nEsta es una gran cosa, me ha dicho el papa;
pero yo debo esperar el momento fijado por Ja Provi-
dencia. Convengo eh que las preocupaciones desapa-

recen; la division delas sectas en Alemania ha pro-
18“
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obtenido el que este fuese servido por catdlicos. En-
tonces se elevé entre los protestantes un clamor ge-
neral contra mi: hoy estos protestantes son los pri-
meros que ap'auden el establecimiento y lo dotan. El
namero de catdlicos se aumenta en la Gran-Bretafia;
es verdad que en €] se cuentan muchos extranjeres.»

»El papa guardd por un momento silencio, y yo
me aproveché de él para entablar la cuestion de los
catolicos de Irlanda.

— » Si la emancipacion se verifica, he dicho, la re- |
ligion catélica se extenderi aun mas en la Gran-Bre- | I y
i quiera, cincuenta mil {ranceses que penetrasen en

tana.

— « Es cierto, considerada la cuestion por un lado, |

ha replicado su santidad; pern por otro tiene tambien
sus inconvenientes. Los catdlicos irlandeses son muy
ardientes y muy poco considerados. O‘connell, aun-
que hombre de mérito, ; no ha llegado hasta decir en
uno de sus discursos que se hallaba pendiente un
concordato entre laSanta Sede y el gohierno britinico?
No hay nada de eso, v semejante asercion, que puedo
contradecir piblicamente, me ho cansado mucha pe-
na. Asi, para lograr la reunion de los disidentes, es
necesario que las cosas estén en punto, y que el
mismo Dins acabe su obra. Los papas no pueden ha-
cer mas que esperar la manifestacion de la voluntad
divina.

»No era tal mi opinion, sefior conde; pero si me
interesaba hacer conocer al rey la del padre santo
sobre un asunto tan grave, no me tocaba comba-
tirla. :

—»Es la pura verdad, santisimo padre ; pero ya veis
lo que dice la Gaeeta de Francia, porque su santidad
lee todos los diarios franceses, sin exceptuar ni aun
El Correo ; el soberano pontilice me trata sin. embargo
con una bondad extremada: debo, pues, creer que la
Gacela nole hace mucho efecto.

»El papa se ha reido meneando la cabeza.

—n»Pues bien, santisimo padre; lo mismo que i
vuestra santidad, sucede 4 otros muchos; si el diario
dice la verdad, queda en pié: sino la dice, como si
nada hubiese dicho. El papa debe esperar oir muchos
discursos durante las sesiones del parlamento ; la ex-
trema derecha sostendrd que monsefor el cardenal
Bernetti no’es un sacerdote, y que sus cartas sobre Ja
ordenanza no Son articulos de fe, mientras quela ex-
trema izquierda declarard que no habia necesidad de
tomar érdenes de Roma. Por su parte la mayoria
aplaudird la deferencia del consejo del rey, y alabard
altamente el espititu de sabiduria y de paz de vaes-
tra santidad.

»Esta breve explicacion ha parecido agradar al pa-
dre santo, quien se ha manifestzdo contento de hallar
d alguien instruido del juego de las ruedas de nuestra
mdquina constitucional.

»En fin, sefior conde; pensando que no desagrada-
riaalrey ¥ & su consejo conocer el pensamiento del
papa sobre la cuestion actual de Oriente , he repetido
algunas noticias de los periddicos, por no estar auto-
rizado para comunicar a la Santa Sede la noticia que
me dabais en vuestro despacho del 18 de dicizmbre
sobre el llamamiento de. nuestra expedicion de la
Morea.

»El papa no ha vacilado para responderme, y me
ha parecido alarmado de que imprudentemente se
haya ensehado la disciplina militar 4 los turcos. Ved
aqui sus propias palabras :

—» Si los turcos son ya capacesde resistir 4 la Ru-
sia, 4 cudl no serd su poder cuando hayan obtenido

de cuatro 6 cinco anos de descanso y de perfeccion
en su nueva tictica, se lancen sobre la [talia 7»
»0s lo confesaré, sefior conde; al hallar estas ideas

ducido la Jaxitud de estas sectas. En Sajonia, donde | y estas inquietudes en.la cabeza del scherano quemas
he residido tres afios, he sido el primero que ha |
hecho establecer un hospicio de expésitos y que ha | o @ ;
: | detalladamente en mi Noia cobre la cuestion de

expuesto se halla d sentir la influencia del error co-

metido, me he felicitado de haberos manifestado mas

Oriente las mismas ideas y las mismas inquietudes.
—»Solo una firme resolucion de parte de las poten-
cias aliadas, ha ahadido el papa, puede evitar las des-
gracias con que amenaza el porvenir. La Francia y la
Inglaterra estdn aun en tiempo_de resolver ;-pero si se

| abre una nueva camparia, el fuego puede comunicar-

se 4 la Europa, v entonces serd demasiado tarde para

| extinguirlo.

—nReflexion ianto. mas justa, he replieado Yo,
cuanto que si la Europa se dividiese , fo que Dios no

[talia lo pondrian todo de nuevo en cuestion. A

»El papa no ha respondido; pero me ha parecido
que laidea de ver i los franceses en [talia no le inspi-
raba ningun temor. En todas partes estan cansados
de Ja inquisicion de la cérte de Viena, de sus intrigas
de sus usurpaciones continuas y de sus manejos para
unir, en una coalicion contra la Francia, d los pueblos
que détestan el yugo austriaco.

»Tal es, sefior conde, el resimen de mi larga eon-
versacion con Su Santidad. Yo no sé si alguna vez se
han llegado & conocer mas & fondo los sentimientos
intimos del papa ; si en algun tiempo se ha oido & un
principe que gobierna el mundo cristiano expresarse
conganta claridad sobre asuntos tan vastos, tan dis-
tantes del estrecho circulo de los lugares comunes
diplomdticos. Entre el soberano pontifice y yo no ha-
bia mediador alguno, y era féci}) conocer (ue por su
cardeter candoroso, y en la cordialidad de upa con-
versacion familiar, Leon XII no disimulaba nada.

»Las simpatias del papa hdcia la Francia son evi=
dentes : cuando empuno las llaves de San Pedro per-
tenecia & la faccion de los Zelanti: hoy busca su
fuerza en la moderacion : esto es lo que ensefia siem-

| pre el ejercicio del poder. Por esta causano es amado
{ de la faccion ecardenalicia, & quien ha abandonado.

No habiendo hallado ningun hombre de talento en el
clero seenlar, ha elegido sus principales consejeros en
el clero regular ; por lo que los frailes estan 4 sufavor,
al paso que’ los prelados y los simples sacerdotes le
hacen cierta oposicion. Cuando llegué yo 4 Roma,
estos se hallaban prevenidos por las mentiras de
nuestra congregacion ; hoy son mucho mas razonables
y todos vituperan la conducta de nuestro clero. Es
digno de notarse que los jesuitas tienen aqui tantos
enemigos como-en Francia : sus prineipales adversa~
rios son los demds religiosos y los gefes delas érdenes.
Los jesuitas habian formado un plan para apoderarse
exclusivamente de-la instruccion publica en Roma;
pero los dominicos frustraron este plan. El papa no es
muy popular, porque administra bien. Su reducido
ejército se compone de antiguos soldados de Bona-
parte, que tienen un aire muy militar, y vigilan muy
bien las carreteras. Si Roma ha.perdido bajo el aspec-
to pintoresco, ha ganado en limpieza v salubridad.
Su Santidad hace plantar drboles y arrestar i los er-
mitanos postulantes v 4 lo5 mendigos, lo que es un
nuevo motivo de qiieja para el populacho. Leon XII es
may trabsjador, muy frugal, y duerme poco. De las
aficiones de la juventud no conserva mas que una, la
dela caza; que es ademas necesaria para su salud,
(que parece debil, y que ejercita en el vasto recinto de
los jardines de! Vaticano. Los Zelanti no le perdonan
esta inocente distraccion. Por tiltimo, se acusa al papa
de debilidad y de inconstancia en sus afecciones.

»El vicioradical dela constitucion politica de este

) e ! D { pais es ficil de notar : son los ancianos que nombran
una paz gloriosa ? ; Quién les impedird que despues

por soberano & un anciano como ellos. Este anciano,
cuando llega al poder , nombra 4 su vez cardenales
ancianos. Girardo en este circulo vicioso, el poder
supremo enervado se *halla siempre al borde de la
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tumba. El prineipe no ocupa jamis el trono el tiempo
suficiente para ejecutar los planes de mejora que pue-
de haber concebido. Seria necesario que un papa tu-
viese bastante resolucion para hacer de una vez una
gran promocion de cardenales jévenes, suficiente pa-
ra asegurar la mayorfa 4 la eleccion de un pontifice
j6ven. Pero los reglamentos de Sisto V, gue solo con-
fieren el capelo 4 los que han desempenado cargos en
palacio, la fuerza de la costumbre, los intereses del

ueblo, que recibe ciertas gratificaciones & cada tras-
Facion de la tiara, Ja ambicion individual de los carde-
nales, que quiere reinados cortos & fin de aumentar las
probabilidades de obtener el papado, y otros mil obs-
tdculos largos de referir, se oponen al rejuveneci-
miento del Saero Colegio.

»La conclusion de este despacho, sefior conde,
es gque en la actualidad el rey puede contar entera-
mente con la corte de Roma.

»Prevenido contra mi manera de ver y de sentir, si
de algo tengo que reconvenirme en la relacion que he
tenido el honor de trasmitiros, és haber debilitado
mas bien que exagerado la expresion de las palabras
de Su Santidad. Mi memoria es muy fiél: al salir del
Vaticano lie escrito esta conversacion, y mi secretario
privado no ha hecho mas que copiarla palabra por pa-
labra de la minuta extendida por mi. Trazada esta
rapidisimante por mi, apenas podia leerla yo mismo,
y vos no hubiérais podido entenderla (1).

»Tengo el honor de ser, ete.»

A Mad. Recamier.
«Roma , martes 13 de enero de 1829,

»A las ocho de la noche de ayer os escribi la carta
que os entregard Mr. de Viviers, y al despertar hoy
e pongo denuevo & escribiros por el correo ordina-
rio, que partird al medio dia. Conoceis 4 las pobres
sefioras de Saint-Denis; estan muy abandonadas des-
de la llegada de las grandes senoras de la Trinidad-
del-Monte ; sin ser enemigo de estas, me he puesto
de parte de Mad. de Ch... de parte del débil. Hace un
mes que las senoras de Saint-Denis querian tener una
fiesta para obsequiar al sefior embajador y 4 la seiiora
embajadora, fiesta que ha tenidolugar ayer. Figuraos
un teatro arreglado en una especie de sacristia, que
tenia una tribuna sobre la iglesia, y por actores d una
docena de nifias de once & catorce ahos , representan-
do Los Macabeos. Ellas mismas habian hecho sus cas-
cos y sus mantos , y declamaban los versos franceses
con un tono y un acento italiano lognas extrano del
mundo, golpeando el suelo con el pié en los pasos
enérgicos. Entre ellas habia una sobrina de Pio VII,
una hija de Torwaldsen y otra del pintor Chauvin.
Las ninas estaban increiblemente lindas con susador-
nos de papel. La que representaba al gran sacerdote
tenia una gran barba negra que la encantaba, pero
que le picaba y la obligaba 4 arreglirsela i cada
instante con su blanca manecita de trece anos. Todos
los espectadores se reducian d nosotros, algunas ma-
dres, las religiosas, Mad. Salvaje, dos 6 tres clérigos
y unas veinte pensionislas vestidas de blanco. con ve-
lo. Yo mandé que trajesen el refresco de Ja embajada.
En los entreactos se tocaba el piano. Juzgad las espe-
ranzas y las alegrias que han debido preceder i esta
fiesta en el convento, y de los recuerdos gue dejard.
Ella termind por el vivat in eeiernum cantado por tres

religiosas en la iglesia.»
A la misma.
«Roma 15 de enero de 1829,
»Otra vez 0s escribo. Esta noche hemos tenido

(1) Poco liempo despues de la fecha de esta carta partio
ara Italia a restablecerse de una enfermedad Mr. de La
erronnais , dejando encargado interinariente 3 Mr de Por-

talis el ministerio de Negocios Extranjeros,
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viento y llavia, como en Francia: yo me figuraba que
agitaban vuesira ventana , y me creia transportado a
vuestra cimara. En ella veia vuestra arpa, vuestro

iano, vuestros pijaros. Yos me tocabais vuestro aire
avorito 6 el de Shakspeare. ;Y sin embargo, estaba
en Roma, lejos de vos! j Cuatrocientas leguas, y los
Alpes por medio, nosseparaban !

»He recibido una carta de aquella dama de talento
que iba algunas veces 4 verme al ministerio. Juzgad
de la manera con que me hace la cérte esta turca ra-
biosa. Decididamente Mahamud es un gran hombre,
que ha adelantado 4 su nacion.

»Esta Roma, en medio de la cual me hallo, deberia
ensefiarme d despreciar la politica. Aqui han sucum~
bido lo mismo la libertad que la tirania: ya he visto
confundidas las ruinas de la repiblica romana y del
imperio de Tiberio. 7 Qué es hoy todo esto masque un
mismo polvo? El capuchino que al pasar barre con
su habito este polvo, jno parece hacer mas perceptible
aun la vanidad de tantas vanidades ? Sin embargo, yo
pienso, @ mi pesar, en los destinos de mi pobre patria.
Yo queria darle la religion , la gloria y la libertad, sin
pensar en mi impotencia para cefiirle esta triple co=
Tona.»

A la misma,
«Roma, jueves 13 de febrero de 1629,

nTorre Vergata es un asilo de monges, situado &
una legua casi del sepulerode Neron, sobre la izquier-
da, como se viene de Roma, en el sitio mas bello y
mas solitario de las cercanias: en este sitio hay una
gran porcion de minas 4 la flor de tierra, aunque cu-
biertas de yerbas y de cardos. Al dejar de escribiros
el martes comencé alli una excavacion en compaiiia
de Jacinto y de Visconti, que la dirige. Una docena de
hombres, armados de palas y de azadones, desenter-
rando sepulcros y escombros de casas y de palacios
en medio de la mas profunda soledad, ofrecian un es-
pectacule digno de vos. Yo no hacia mas que un voto:
el deque os haildseis alli. Yo consentiria de buena gana
en vivir con vos, hajo una tienda de campafia, en me-
dio de estas ruinas.

»Yo mismo he puesto manos i lu obra, y descu-
bierto fragmentos de marmol: los indicios son exce-
lentes, y espero hallar algun objeto que me indem-
nize del dinero que he perdido en esta loteria de los
muertos. Ya tengo un trozo de mdrmol griego bastan-
te grande para hacer el busto del Poussino, Esta ex-
cavaeion va 4 ser el término de mis paseos; todos los
dias voy & sentarme en medio de estas ruinas. jA qué
siglo y & qué hombres pertenecen? Quizd removemos
el polvo mas ilustre sin saberlo. Una inscripeion ven-
drd tal vez a ilustrar algun hecho histérico, 4 destruir
algun error , 4 establecer alguna verdad. Y despues,
cuando yo parta con mis doce aldeanos medio desnu-
dos , todo volverd al olvido y al silencio. ; Represen-
tan estas ruinas todas las pasiones, todos losintereses
que se agilaban en otros tiempos'en estos lugares
abandonados? Alli habia amos v esclavos, felices y
desgraciados , bellas personas @ quienes se amaba, y
ambiciosos que guerian ser ministros. Aun guedan
alli algunos pdjaros y yo; pero por muy poeo tiempo,

porque hien*pronto emprenderemos nuestro vuelo.
Decidme, ; creeis que esto valga la pena de ser uno
de los miembros del consejo de un reyezuelo de las

| Galias, yo, birbaro de la Armdrica , viajero entre los
| salvajes de un mundo desconoeido delos romanos, y
i embajador cerca de los sacerdotes, 4 quienes se arro-

jaba a los leones? Cuando llamé @ Leonidas en la La-
cedemonia, no me respondid : el ruido de mis pasos en
Torre-Vergata no ha‘n-& tampoco despertado 4 na-
die. Y cuando 4 mi vez me halle yo en el sepulcro,
no oiré siquiera el sonido de vuestra voz. Es nece_

| sario, pues, que me apresure d acercarme i vos y
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4 poner término 4 todas estas quimeras de la vida de
los hombres. No hay en ella de bueno mas que el

retiro, ni de verdad mas que un afecto como el
vuestro. »

A Mad. Recamuer,
«Roma 7de febrero de 1829,

»He recibido una larga carta del general Guillemi
not, en la que me hace una lamentable relacion de lo
que ha sufrido en sus correrias sobre las costas de la
Grecia; y sin embargo, Guilleminot era embajador, y
tenia grandes buques y un ejército 4 sus érdenes.
Ir, despues de Ja partida de nuestros soldados, 4 un
Eals donde no queda ni una casani un campo sem-

rado, entre algunos hombres errantes y forzados por
la miseria 4 hacerse salteadores, solo es un proyecto
posible para una mujer, para Mad. Lenormant.

»Yo iré hoy por la manana 4 una excavacion : ayer
hemos hallado enella el esqueleto de un soldado godo
y el brazo de una estitua de mujer. Esto era encon-
trar al destructor con la ruina que habia causado: asi
es que lenemos una gran esperanza de hallar hoy el
cuerpo de la estdtua. Si los restos de arquitectura
que descubro tienen algun mérito, no los derribaré
para venderlos en trozos, como se hace comunmente
sino que los dejaré en pié, y llevardn mi nombre. Son
del tiempo de Domiciano. ‘Hemos hallado una ins-

cripeion que nos lo indica. Es la mejor época de las
arles romanas,

DESPACHO AL CONDE DE PORTALIS.
Muerte de Leon X11.

«Roma, lunes 9 de febrero de 1829,

»Seiior conde: Su Santidad ha sido atacado stibita-
mente del mal habitual que padece, v su vida se ha-
lla en el mayor peligro. Se acaba de dar érden de
cerrar todos los especticulos. En este momento salgo
de casa del cardenal secretario de Estado, que tam-
bien se halla enfermo, y que desespera de la vida del
Egpa. La pérdida de este soberano pontifice,, tan sa-

1o y tan moderado, seria en tales momentos una
verdadera desgracia para la eristiandad ¥ particular-
mente para la Francia. He creido, sefior conde , que
Interesaria mucho al gobierno del rey estar advertido
de este acontecimiento probable , 4 fin de que pueda
tomar las medidas que juzgue necesarias. En su con-
secuencia, he despachado para Lion un correo 4 la
ligera. Este correo lleva una carta, que escribo 4
Mr., el prefecto del Rédano, con un ECIIeS]'lIlC]ID tele~
gréfico que os trasmitird, v otra carta que* le ruego
0s envie por la estafeta. Si tenemos la desaracia de
perder & Su Santidad, un nuevo correo os lleva~
rd hasta Paris todos los detalles de este aconteci=
miento.

»Tengo el honor, etc. »

«A as ocho de la noche.

»Lla congregacion de cardenales, ya reunida, ha

prohibido al cardenal secretario de Estado dar licen—
clas para correr la posta. El correo que habia dispues-
to enviaros no podré , pues, salir hasta despues de la
partida del correo del Saero Colegio, en el caso de que
se verifique la muerte del papa. He intentado enviar
un hombre con mis despachos 4 la frontera de la Tos-
cana ; pero el mal estado de los camiros y la falta de
caballos de alquiler han hecho impracticable este in-
tento. Forzado & esperar en Roma, que s
vertido en una especie de prision murada, confio en
que, por medio del telégrafo, os llegara al menos la

e ha con-

nos del otro lado de los Alpes. Tambien podria suce-~
der que el correo enviado al nuncio, y que probable-
mente habrd partide antes que el mio, os diese él
mismo la noticia por el telégrafo, & su paso por
Lion.»

«Martes 40 de febrero 4 1as nueve de la maiiana.

»El papa acaba de espirar. En este momento des-
pacho el correo. Dentro de algunas horas le segui-
;‘&de] conde de Montebello, agregado 4 esta emba-
Ja d.n

DESPACHO AL CONDE DE PORTALIS.

«Seiior conde: Hace cerca de dos horas que he
despachado 4 Lion un correo extraordinario 4 la li-
gera que os trasmitird la imprevista y deplorable no-
ticia de la muerte de Su Santidad. Ahora hago partir
al conde de Montebello, agregado 4 esta embajada,
para llevaros algunos detalles necesarios.

»El papa ha muerto de resultas de un ataque de la
afeccion hemorroidal que padecia. La sangre , agol-
pada d la vejiga, ocasion¢ una retencion que se in-
tentd aliviar por medio de la sonda. Se cree que Su
Santidad ha sido herido en esta operacion. Como
quiera que sea, despues de cuatro dias de sufrimien-
tos, Leon XII ha espirado esta mafana 4 las nueve,
al llegar yo al Vaticano, donde un agente de la em—
bajada habia pasado la noche. La carta que os he di-
rigido por mi primer corree os informara, sefior con-
de, de la inutilidad de mis esfuerzos para obtener
licencias de posta antes de la muerte del papa.

»Ayer volvi 4 casa del cardenal secretario de Esta-
do, que sufre aun mucho de un violento ataque de
gota, y tuve con él una larga conferencia sobre las
consecuencias de la desgracia de que nos hallthamos
amenazados. Yo deploro la pérdicc{a de un principe,
cuya moderacion de sentimientos , y cuyo conoci-
miento de la situacion de la Europa, eran tan ftiles
al reposo de la eristiandad.—«Esta pérdida , me res-
pondi6 el secretario de Estado, serd, no solo una gran
deszracia para la Francia , sino tambien una desgra-
cia para los Estados Romanos, mayor de lo que 0s
figurais. El descontento y la miseria son grandes en
nuestras provincias, v por poco que los cardenales
crean de su deber separarse del sistema de Leon XII,
diflC:lmer_lte saldrin adelante. Por lo que & mi hace,
mis funciones cesan con la muerte del papa, y no
tengo nada de qué arrepentirme,»

»Esta maiiana he vuelto 4 ver al cardenal Bernetti,
quien en efecto ha cesado en sus funciones de secre—
tario de Estado, y me ha hablado en el mismo sentido
que el dia antes. Hemos convenido en hablar sobre
la eleccion de un soberano pontifice que pudiese con-
tinuar el sistema de moderacion de Leon XII. Ten-
dré el honor de trasmitiros todos los informes que
reciba.

vEs probable que la muerte del papa y la caida del
cardenal Bernetti reanimen 4 los enemigos de las or-
denanzas. Sin duda que proclamardn este desgraciado
acontecimiento como un castigo del cielo. Ya es fcil
en Roma leer este pensamiento en algunos rostros
franceses.

»Yo debo sentir doblemente la muerte del papa.
Habia tenido la suerte de merecer su confianza. las

" prevenciones Tm contra mi se le inspiraban antes de

mi llegada se habian desvanecido completamente en
su dnimo , y me dispensaba el honor en todas ocasio-
nes de manifestarme pablicamente su estimacion.
»Ahora, sefior conde, permitidme entrar en la ex-
plicacion de algunos hechos,
»Yo eraministro de Negocios Extranjeros cuando
muri6 Pio VII. En el archivo reservado del ministe-

noticia antes que sea conocida de los demds gobier-

rio hallareis mi correspondencia con el duque de
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Laval, si juzgais conveniente enteraros de ella. A la
muerte deun papa es costumbre enviar nn embaja-
dor extraordinario, 6 acreditar al embajador residen-
te con nuevas credenciales cerca del Sagrado Colegio.
Iste Gltimo partido fue el que yo propuse seguir al
difunto Luis XVIIL. El rey, sin embargo, dispondra lo
que erea mas conveniente 4 su servicio. Para la elec-

cion de Leon XII vinieron 4 Roma cuatro cardenales |

|

franceses. La Franeia tiene hoy cinco cardenales, nii- |

mero de votos que no es de aesdefiar ciertamente en
el cénclave. Espero, sefor conde;, las ordenes del
rey: Mr. de Montebello, encargado de entregaros este
despacho, quedard d vuestra disposicion,

»Tengo el honor ete.»

A Mad. Recamaer.
«Roma 10 de febrero de 1829, i las once de 1a noche.

»Queria escribiros una larga carta; pero el des-
acho que me he visto obligado a escribir de mi pu-
no y la fatiga de estos dias me tienen rendido.

»Siento mucho la muerte del papa. Yo habia logra-
do obtener su confianza. Vedme aqui encargado de
una grande mision. Me es imposible saber cudl serd
su resultado, y la influencia que ella ejercera en mi
suerte.

»Los eénclaves duran por lo regular dos meses, y
hasta Pascua probablemente no quedaré libre. Muy
pronto os hablaré extensamente de todo esto.

»lmaginaos que el jueves Gltimo, antes de caer en-
fermo, se hallo al pobre papa escribiendo su epita-
fio. Se intentd apartarle de tan tristesidsas.—«Es en
vano, dijo, dentro de pocos dias todo habrd acabado
para mi.»

A Mad. Recamier.
«floma, jueves 12 de febrero de 1829.

»Leo vuestros periédicos, que con frecuencia me

causan mucha pena.” Veo en El Globo que el conde
de Portalis es, segun este diario, mi enemigo decla-
rado. ;Por qué? ;Piensa acaso que aspiro & su plaza?
Se toma una pena indtil , porque ni si[tuera pienso
en ¢l. Le deseo toda la prosperidad posible; pero, no
obstante, si es verdad que desea la guerra, me ha-
lard dispuesto 4 ella. Me pareceaue no hace mas que
disparates, sobre todo sobre el inmortal Mahamud
y sobre la evacuacion de la Morea.
" »Todas las probabilidades son de que esta evacua-
cion constituird de nuevo 4 la Greciabajoel yugo de
los tureos, con pérdida por nuestra parte del honor
y de cincuenta millones. Hay mucha imaginacion en
Franeia, pero falta cabeza y buen sentido: unas cuan-
tas frases nos seducen , y con buenas palabras se ha-
ce de nosotros lo que se quiere y lo que es peor, se
nos halla siempre dispuestos 4 denigrar dnuestros
amigosyd ensalzara nuestros contrarios. Por lo demds
;noes curioso que sehaga hablar al rey en undiscurso
mi propiolenguaje sobre la conciliacion de las liber-
tades publicas con los derechos del trono, y se me La-
van hecho tantos eargos por haber usado ese lengua-
je? ; Y los hombres que hacen hablar & la corona de
esta suerte eran los mas ardientes partidarios de la
censura! Por dltimo, yoy & presenciar la eleccion del
gele de la eristiandad. Este espectdculo serd el Gltimo
de los grandes espectdculos 4 que he asistido duranie
mi vida (1): con él terminard mi carrera.

»Abera que han acabade los placeres de Roma, co-
mienzan los negocios. Voy & verme obligado , por un
lado @ escribir al rey todolo que pase, por otroallenar
los deberes de mi nueva posicion. Tengo que cumpli-
mentar al Sagrado Colegio y que asistir d los funera-
les del padre santo, & quien yo profesaba un gran

(1) Me engafiaba,—Nota de 1837.

afecto, porque era poeo amado ; un afecto tanto mas
grande, cuanto que habiendo temido hallar en é1 un
enemigo, he hallado un amigo cue , desde lo alto de
la silla de San Pedro ha dado un mentis formal & mis
calumniadores cristignos. Despues vendran los carde-
nales de Francia. He escrito haciendo algunas recla-
maciones, al menos sobre el arzobispo de Tolosa.

»En medio de todo , el monumento del Poussino se
ejecuta , y la excavacion adelanta: he hallado en ella
muy bellas cabezas, restos de una mujer vestida y
una inscripeion fimebre de un hermano & una her-
mana, que me ha enternecido.

»A proposito de inscripeion: os he dicho que el
pobre papa habia hecho la suya la vispera del diaen
que cayé enfermo, presintiendo que ibad morir muy
pronto. Ha dejado un asiento, en que recomienda al
gobierno romano 4 su familia indigente. Solo los que
han amado mucho tienen semejantes virtudes.»

CONTINUACION DE LA EMBAJADA EN ROMA.

Antes de pasar 4 las cosas importantes, recordaré
algunos hechos.

A la muerte del soberano pontifice, el gobierno de
los Estados Romarosrecae en manos de lostres gefes
de la érden, didcono, sacerdote y obispo , y en las del
cardenal camerlengo. Es costumbre que los embaja.
dores vayan 4 cumplimentar 4 la congregacion de
carcenales, reunidos antes de la apertura del céncla-
ve en San Pedro. :

El euerpo de Su Santidad, expuesto desde luego en
la capilla Sistina , fue llevado al viernes tGltimo, 13
de febrero, i la capilla del Santisimo Sacramento en
San Pedro, donde ha permanecido hasta el domingo15.
Entonces ha sido colocado en el monumento que
ocupaban las cenizas de Pio VI, y se han bajado es-
tas d la béveda subterrinea.

A Mad. Recamier.
«Roma 17 de febrero de 1829,

nHe visto expuesto el cuerpo de Leon XII, con el
rostro descubierto, sobre un lecho mortuorio, en me-
dio de las obras maestras de Miguel Angel. He asis-
tidod la primera ceremonia finebre en la iglesia de San
Pedro. Algunos comisarioscardenalesancianos, impo-
sibilitados de ver, se aseguraron con sus dedos tré-
mulos de que el féretro,del papa se hallaba bien cla-
vado. Entre la luz de cirios y laluz de la luna, el
féretro ha sido al fin elevado por una polea y suspen-
dido en las sombras para ser depositado en el sarcifa-
go de Pio VIL :

»Acaban de traerme el gatito del pobre papa : es
enteramente gris y muy cariiioso , como su antiguo
amo.»

DESPACHO AL CONDE DE PORTALIS.
«Roma 17 de febrero de 1529,

»Seiior conde: He tenide el honor de participeros
en mi primera carta , dirigida 4 Lion con un despa-
cho Lelegrifico, y en mi comunicacion nim. 15, las
dificullades gue he-hallado para la expedicion de nis
dos correos del 10 de este mes. Estas gentes se creen
aun en los tiempos de los Guelfos y de los Gibeli-
nos, como si el conocimiento una hora antes 6 des-
pues de la muerte del papy pudiese hacer entrar un
ejército imperial en lalia. :

nLas exequias del padre santo Lerminarin el do-
mingo 22 yel 23 por-la noche se abrird el conclave,
despues de haber asistido porla matana los cardera-
les 4 la misa del Espiritu-Santo. Ya se estdn amue-

blando las celdas del Quirinal. y
| »No os hablaré, senor conde, de las miras de la
| corte de Austria, ni de los deseos de los gabinetes de

-




